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INGILIS DILINDO OVOZLIKLORIN PRAQMATIK XUSUSIYYOTLORI
Xiilaso

Hor bir insanin hoyatinda dil miihiim ohomiyyot kosb edir. Buna sobob
insanlarin  gatdirmaq istodiklori molumatlart dilin vasitasilo birbasa adresata
gondorilmosidir. Insanlar arasinda bas tutan bu prosesdo pragmatika xiisusi énom
dasiyir. Pragmatika dilin istifado olunmasini Oyronir vo o, semantika ilo six
olagolidir. Pragmatika dil istifadogilorino dildon istifado edon zaman onu kontekstlo
olagoli Oyronmoyo yol acir. Pragmatikanin osas mogsadlorindon biri do dil
dastyicilarinin - kommunikativ - faaliyyatini  tomin etmokdir. Insanlar arasinda
gondarilon informasiyanin tomin olunmasinda pragmatikanin miihiim shamiyyati
vardir. Demoli, kommunikativ foaliyyatin tomin olunmasinda pragmatika énomlidir
va nozordo saxlanilmalidir.

Bu baximdan nitq hissalori igaorisindo ovozliklor kontekstlo six baglidir. Onlar
kontekstdo izah olunur vo dork edilir. Kontekstdo insanlar 6zlorini nitq istirakgilar:
kimi aparir vo onlarin nitqi diskursda aydinlasir. Bu baximdan dilde ovozliklordon
istifads olunan zaman diskurs amilina do diqqgat yetirmok lazimdir. ©vazliklorin matn
daxilinds on vacib funksiyalar1 birlogdirma va slaqe yaratmaqdir.

Ovaozliklar dilde harakat, ad, slamot bildiron sézlorin avazinds islonir. Ona
goro do avazliklor dilde ¢cox boyiik 6nom kasb edir. Ovazliklor olmadan dili tosovviir
etmoyo caligsaq onda nitqimiz daha cox tokrar sz yigimi tosiri bagislayar.
Nitqimizdo ovazliklor miixtolif osya, soxs, olamotlori ifado edir vo osas nitq
hissalorindon biridir.

Acar sozlar: ovazlik, isim, pragmatika, kontekst, dil istifadogilori

Insanin hoyatinda dil ¢ox vacib rol oynayir. Hor seydon ovval dil insanlarin
catdirmaq istodiklori molumatlar1 birbasa respiyento gondorir. Bu proses pragmatik
aspektloro osaslanir. Pragmatika dilin istifadosini dyronir vo o, semantika ilo six
baglidir. Pragmatika dilin istifadosini Oyronorkon onu kontekstlo olagoli arasdirir.
Demoli, pragmatikanin mogsadlorindon biri do insanlarin kommunikativ foaliyyatini
tomin etmokdir. Kommunikativ foaliyystin tomin olunmasinda mona miihiim rol
oynayir vo pragmatika monadan ayrilmazdir.

Pragmatik arasdirmalarda ovozliklor digor nitq hissalari ilo miiqayisads bdyiik
onom kosb edir. ©vozliklor pragmatik arasdirmalarda miithiim rol oynayir, buna
sobob onlarin mogamdan asili olaraq miixtolif mona dasimasidir. Demali,
pragmatikanin osas obyekti fikrin neco ifads olundugu, digorlorinin onu hansi
formada basa disdiiyidiir. “Pragmatika insanlarin sosial situasiyalarda dildon
istifads va sorh etmoa yollarint arasdirr. Pragmatika insanlarin na dediklorina digqat
yetirmir, lakin fikrin neca deyildiyini va digarlori torafindon neco sorh edildiyini
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arasdirr. Ovazliklorin pragmatik taohlili deyanda isa onlarin referenti olaraq kimin va
yaxud nayin nazards tutulmasmmin aragdirilmas: bagsa diisiiliir. Forqli ciimlalorda
islonan eyni avazlik miixtalif referentlari ifada etmak bacarigina malikdir” (1, s. 7).
Demali, pragmatika insanlarin dildon miixtolif sosial situasiyalarda istifade etdiyini
eyni zamanda o, fikrin neco sorh olundugunu arasdirir. Pragmatik baximdan
yanagdiqda burada kimin vo ya nayin nazorde tutuldugu anlasilir. Forgli climlolordo
1sladilon ovazliklor miixtolif anlayislar1 ifado edir vo bu kontekstlo six baghdir.

Q.Kazimov ovazliklorin bu xiisusiyyatine diqqoet ¢okorak yazir ki, “aovazliklor
leksik-grammatik saciyyasina, morfoloji xiisusiyyatlorina, sintaktik vazifasino gora
forqlanan orijinal bir nitq hissasi, xtisusi bir soz qrupudur. Ovazlik liigovi manasina
gora olduqgca miicarrad, konkret monadan uzaq bir nitq hissasidir. Ovazlik o6z
manasini yalniz ciimla icorisinda, basqa sozlorlo alaqads tapa bilir. Toklikdos
gotiirdiikda konkret olaraq he¢ bir mona ifada etmir” (2, s. 153).

Ovazliklar dilds harokat, ad, slamat bildiron s6zlorin avazinda islonir vo onlar
dildo hazir sokildo moévcuddur. Ona goro do avozliklor dildo ¢ox bdyiikk 6nom kosb
edir. Ovazliklor olmadan dili tesovviir etmays caligsaq, onda nitqimiz ¢ox agir vo
cansixici tosir bagislayar. Nitqimizdo ovozliklor miixtolif ogya, soxs, olamotlori ifado
edir vo onlar osas nitq hissalorinden biridir. Ingilis dilinde ovazliklor hom monasina,
hom do sintaktik funksiyasina goro farglonir. Ingilis dilinde ovozliyin asagidaki
ndvleri vardir, ancaq biz onlarin hamisini tadgiqata calb eds bilmayacayik, daha ¢ox
pragmatik mahiyyeot dasiyan ovozliklori aragdiracagiq.

1. Saxs avazliklari (Personal pronouns)

2. Yiyalik avazliklari (Possessive pronouns)

3. Qarsihig avazliklari (Reciprocal pronouns)

4. Qayidis avazliklari (Reflexive pronouns)

5. Sual avazliklari (Interrogative pronouns)

6. Isara avazliklari (Demonstrative pronouns)

7. Nisbi avazliklar (Relative pronouns)

8. Baglayic1 avazliklar (Conjunctive pronouns)

9. Tayin avazliklari (Defining pronouns)

10. Inkar avazliklari (Negative pronouns)

11. Qeyri-miiayyan avazliklar (Indefinite pronouns).

Ingilis dilinds ovozliklor miixtolif funksiyalar1 yerino yetirir, onlar isim va
sifot funksiyasinda islona bilir. “Ovazlik ismin yerinda iglona bilon nitq hissasidir. O
ham db ismoa isara eda va miiayyan eda bilar. Ovazlik eyni ismi ¢ox va tez-tez tokrar
etmakdan qagmaga komoak edir > (4, s. 4.).

Isim funksiyasinda islonan avazliklors soxs, yiyalik vo qayidis avazliklorini
misal gostora bilorik. Soxs ovazliklori (personal pronoun) adliq vo tamamliq
formalarinda olur. Adliq halda miibtoda formasinda istirak edon avazliklora 1 (man),
you (San, siz), she (o qadwn cinsi), he (o kisi cinsi), it (o orta cins), they (onlar), we
(biz) aiddir. Onlar climlodo miibtada funksiyasinda istirak edir va 6zlarindon sonra
xabarin islonmasini tolob edir. Tamamliq vozifesinds isloyon ovazliklor feildon vo
s6zonlarindon sonra islonir.
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Allan took the book to Mrs. Jane (noun).
He took it to her (subject pronoun, object pronouns).

Bu ciimlado “Allan” (proper noun), “the book” (common noun), “Mrs.
Jane” (proper noun) sozlori isimlardir vo onlart “he”, “it”, “her” avazliklori avoz
etmigdir. Allan sozii xiisusi isimdir, kisi cinsindo oldugu {igiin o, “he” soxs avazliyi,
“the book” ismi orta cinsdo oldugundan “it” soxs ovozliyi ilo ifado olunmusdur.
“Her” avazliyi isa “Mrs. Jane” sdzii qadin cinsinds oldugu ti¢lin onu avaz etmisdir.

Jack and Sam were good friends in school years (proper nouns).
They were good friends in school years (pronoun).

“Jack vo Sam” xiisusi isimlordir vo onlar “they” ovazliyi ilo ovoz
olunmusdur. Ingilis dilindo soxs ovazliklori tok vo com formada ola bilir. “Sam va
Jack” sozlori do iki isim oldugu ti¢iin onlar “they” comlik bildiron avazliklo avoz
olunmusdur.

This pen is very expensive (noun).
It is very expensive (pronoun).

“This pen” sbzii imumi isimdir vo ciimlodo o, “it” ovazliyi ilo ifads
olunmusdur. Malumdur ki, ingilis dilinds “it” avazliyi insandan basqa digor canlilari,
eloca do cansiz isimlari avaz edir.

These books belong to my father (houn).
They belong to him (pronoun).
Birinci niimunadoki “these books” sdzii com, “my father” sozii iso tokdadir.
Ona gors do “these books” sozii they sozii ilo avoz olunmusdur. “My father” sozii
tokds oldugundan vo kisi cinsini bildirdiyi ti¢tin “him” ils avoz olunmusdur.
Anna is my friend (noun).
She is my friend (pronoun).

“Anna” s6zi xiisusi isimdir vo qadin cinsindo oldugundan onu “she” $oXs
ovazliyi avoz etmisdir. Soxs avazliklori miibtada funksiyasinda islonarkon Xabarlo
uzlasir vo demok olar ki, bu hamiya molum masaladir. A.Rigs avazliklordon bahs
edorkon onun miibtada ilo Xobor uzlasmasina asaslandigina diqqost edorak yazir ki,
“miibtada — feil uzlagmast oldugda avazliklor da isimlar kimidir. Cam avazliklor (we,
you, they) oldugda cam feil olur. Tok avazliklor oldugda (I, he, she, it) tak feil olur,
vadda saxlayin ki, tok feillor “s” ilo bitir” (5, s. 33). Bu sitatt gotirmokdo asas
moagsadimiz soxs avazliklarindan istifads etdiyimiz zaman onlarin tokdo vo comds
olduguna xiisusi diqqat yetirilmasinin vacib olmasidir.

“You” soxs avazliyi ingilis dilindo ham ikinci saxsin tokina, ham do comins
miiraciot etmok {igiin isladilir. “You (san, siz) avazliyi izah edilarkan, ikinci saxsin
toki olaraq “danisan saxs” va ikinci soxsin comi olaraq isa “miiraciat edilon saxs”
kimi forglondirilir. Ona goéra do ingilis dilindo danmisan va dinlayan sozlari ilo avoz
edila bilirlor. Onlar saxs avazliklorinin iglonmoa xiisusiyyatlorindon asili olaraq bizim
intuativ olaraq basa diisdiiyiimiiz izahdan asilidir” (1, s. 32). Bir sozlo, “pou” soxs
ovozliyi insanlarin istifado etdiyi mogamindan asilidir. Bu da onun pragmatik
xtisusiyyatlorindon asilidir.

Boazon nitq prosesinds we ovazliyindon istifado olunur vo bunu adston bir
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soxsin dilindan séylanilsa do an az1 iki nafari vo ya daha ¢ox adami ifads eds bilir.
We must do many jobs for this year.

Verilon niimunada we avazliyi iki nafara va boyiik bir miiassisanin isgilorine
do aid edilo bilor. Bunu da biz kontekstdo aydinlagdira bilorik. ©gor kontekstdo
aydinlagdirilmaga cohd edilirss bu avozliyin pragmatik aspektini ortaya ¢ixarir.

Demoali, soxs avazliklorinin islonma mogamlarinin miixtolif olmasi onlarin
forgli funksiyalarda istifads olunmasina komok edir.

Yiyoalik avazliklari (possessive, genitive pronouns) yiyalik sahiblik bildirmok
ticiin islonan s6zlari avaz edir. “Yiyalik avazliklari yiyalik va sahiblik bildirmak digiin
isladilir” (6, s. 3). Ingilis dilinda yiyalik avazliklari iki qrupa béliiniir: birinci qrupa
daxil olan oavazliklor miistaqil yiyslik avozliklor (indepented possessive pronouns)
adlanir. Bu ovozliklor dil dasiyicilart torafindon isimlori tokrarlamaq tigilin istifado
olunur. Bunlara mine, yours, his, hers, its, ours, theirs aid edilir.

These books are my friends.

Bu kitablar manim dostlarumdur.
These books are theirs.

Bu kitablar onlarinkidir.

Birinci climlads “my friends” s6zii comds oldugu iiglin onu avoz edoan avazlik
“theirs” do comdo islonmisdir.

This umbrella is her mother.
Bu ¢atir onun anasinindir.
This umbrella is hers.

Bu ¢atir onunkudur.

Bu niimunada “her mother” sézii hom tokdadir, hom do gadin cinsinda
oldugu tigiin “hers” ilo avaz olunmusdur.

Yiyalik avozliyinin bir formasi da (independent pronouns) asili forma hesab
olunur va onlardan sonra miitlaq isim isladilmalidir. Onlar nitqds ismi tayin etmok
tictin istifads olunur va sifat avazliklordan biri hesab olunur. My, your, his, her, our,
their vo s. Masalan,

Mr. James is my best friend's father.

Mister Ceyms monim an yaxsi dostumun atasidir.
Edward always speaks English with his schoolmate.
Eduard sinif yoldaslari ilo hamisa ingilis dilinds danisir.

Verilon nimunados “my”, “his” ovozliyi asili forma hesab olunur vo 6ziindon
sonra isim tolab edir.

Ingilis dilinda ismi ovoz edon avozliklordan biri do qayidis avezlikloridir va
avazliyin digar novlari ilo miiqayisodo daha ¢ox pragmatik mahiyyat kosb edir.
Miiasir ingilis dilinds iglonon qayidis avazliklori bunlardir: myself, yourself, himself,
herself, itself, ourselves, yourselves, themselves va s.

Qeyd edok Ki, avazliklor va isim olagesinds antesendent mofhumu boyiik
ohomiyyat Kosb edir. “Antesendent sézii “daha awal” demoakdir. Ingilis dilinin
qrammatikasinda antesendentin tarifi avazlik torafindan géastorilon ifada, soz vo ya
bonddir. Miistaqil bir ciimloda avozlik varsa, ona bir onciil alava edilmoaya ehtiyac
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vardwr” (7). Masalan,
The teachers could not take their bags.
Misllimlor ¢antalarini gétiira bilmadilor.
John and Anne usually have their breakfast together.

Bu niimunalords miisllimlar, John and Anne sézlari comds oldugu {igiin their
yiyalik avazliyi the teachers, John and Anne ismino aiddir vo homin isimlar their
avazliyinin antesendenti hesab olunur.

Professor Jim Riggs gave his pen to me.

His avazliyi kisi cinsindadir vo Jim Riggs ismini ovaz etmis, yani ona istinad
etmigdir. Jim Riggs ismi kisi cinsinda oldugu {igiin onu avaz edan his avazliyi do ona
uygunlasmisdir.

One of the boys lost his money.

Bu niimunado baxmayaraq ki, boys sozii comdadir, ancaq oglanlardan biri
nazords tutudugu tigiin onu his avazliyi ovaz etmisdir.

Azerbaijan is well-known its beautiful natures.

Verilon niimunada Azerbaijan sozii orta cinsdo oldugundan onu avaz edan
ovzolik do its ilo ifado olunmusdur. Bir sozlo, avazliklorin pragmatik aspektlori
onlarin iglonmo mogamlari vo avozetms imkanlari ils six baglidir, verilon niimunalor
doa onun pragmatik cohatlorini 6no ¢ixarir.

Bunlardan basqa ovazliklorin pragmatik xiisusiyystlorindan biri do onlarin
motn daxilinds an vacib funksiyalar1 dasimasidir. Bels ki, onlarin matndoaki an vacib
funksiyas1 olage vo birlogdirma funksiyasini yerino yetirmosidir. ©vazliklorin bu
cohotina diqgst yetiron E.Hiiseynova yazir ki, “Ona gdra avazliklor matn daxilinda
Mananin miixtolif aspektlorini yaradwr. Olagalondirci vasita kimi islanan avaliklarin
toyinedici sozlo alaqolori oldugu iiciin matndo miisyyan mona c¢alarlarinin
yaranmasina koémak edirlor. Onlarin matn daxilinda movcudlugu motnin yarandig
sosial situasiyada nominal varliq kimi nazordo tutulur. Ovazliyin sarhi diskursda
nominal elementlorin miiayyan edilmasindan asilidir” (1, s. 30-31).

Are these shoes your mother?
Bu ayaqqabilar sanin ananindir?

Bu niimuns sual ciimlosi oldugu {i¢iin burada bir seyi sorusmaq vo ya
doqgiqglosdirmok maoqsadi ilo istifado olunur. Tobii ki, sorusmaq vo ya hansisa
mosaloni doqgiglosdirmok mahiyyoti dasimasi diskursla baghdir va ovozliklorin
pragmatik xiisusiyyotlorini ehtiva edir. Burada these isaro ovozliyindon istifado
olunmasi ondan sonra comds olan ismin golocayino isaro edir vo bu da shoes
(ayaqqabilar) ismidir. Your isa yiyalik ovazliyidir vo 6ziindon sonra mother ismi
golir. Malumdur ki, your avazliyi dilimizs sonin v sizin kimi torciims olunur bu da
qarst torofo miiraciot etmok mogsodi ilo istifade olunur. Your yiyslik ovozliyi
dinloyan soxsi bildirir vo bu da bir vo ya daha ¢ox adam ola bilor. Tabii ki, bu zaman
yena do diskurs, islonmo moagam1 miihiim shomiyyat kosb edir.

ovazliklorin miixtalif ciir dork edilmasi onlarin pragmatik xiisusiyystlorindon
xobor verir. Verilmis niimunoys osaslansaq deyilon intonasiyadan asili olaraq bu
climlo forqli sokildo basa diisiilo bilor. Pragmatik aspektlordon yanassaq burada
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yalniz sual sorusulmaya da bilor. Ola bilar ki, ayagqabilar ucuz oldugu ii¢iin bu suali
veran torof adresata rigxond do edo bilor. Situasiyadan asili olaraq burada toacciib vo
heyranligin ifads olunmasi da miimkiindiir. Bu zaman adresat adresantin deyis
torzino fikir vermoli, tolosik notico ¢ixarmamalidir. Ciimlolor toloffiiz edilorkon
ovozliklorin do deyilis torzino diggot yetirmoli vo istifado olunmasina fikir
verilmolidir.

Ingilis dilinds qarsiliq avazliklori do diskursda xiisusi yer tutur. Onlar soxs v
yiyolik avazliklorinin kdmayi ilo yaranir. “Qayidis avazliklori tarkibinda feil olan
ciimlalorda islonir va onlar feillarin subyektina yonalir. Bu avazliklor self va selves
alava etmakls formalagsir. Onlar soxs avazliklari va yiyalik sifatlori ilo — manim (my),
sanin (your), ona (him, her), bizim (our), onlara (them), one (bir) va insan anlayist
bildirmayan it avazliyi ila diizalir” (3, s. 89). Myself, yourself, himself, herself, itself,
ourselves, yourselves, themselves, oneself va.

My little brother can do his homewok himself.
Monim balaca gqardagim ev tapsiriglarini 6zii eds bilir.
Barbara intoduced herself to the guests.

Barbara qonagqlara 6ziinii toqdim etdi.

Birinci ctimloda my little brother s6zii himself ilo izah olunmusdur. Burada
isi icra edon soxsin Ozii olur. Barbara ismi qadin cinsinds oldugu ii¢iin 0 da herself
ilo ifado olunmusdur. ingilis dilinde qeyri-miioyyon avazliklor ismi ovoz edir va dil
istifadogilorine nitqlorini  diizgiin qurmaya komok edir. Somebody, anybody,
everybody, someone va s. kimi avozliklor insan anlayisi bildiran isimlori izah edir vo
pragmatik baximdan yanasdiqda bir (somebody, someone, anybody, nobody vs s.) va
daha ¢ox adamu (everybody va s.) avoz etmak tigilin isladilir.

Pragmatikada ovozliklorin ciimlodo birbasa ifado etdiyi mona deyil, onun
kontekstdon asili olaraq ifade etdiyi mona tohlil olunur. Birbasa ifado edilon mana
semantik, ancaq kontektdon asili olan mona pragmatik hesab olunur.

Natico olaraq geyd ede bilarik ki, avozliklorin pragmatik aspektinin todqiq
olunmasinda diqgoti colb edon oasas mogam onlarin mohz dil istifadagilorine
istigamatlonmakla tahlilo calb edilmasidir. ©vozliklor miixtalif isimlori ovaz etdiyi
ticlin onlar dil istifadogilorine daha ¢ox yonslikli olur. Bir halda dil istifadogilori isi
goran, digor halda isi 6z iizerinds icra edon, basqa bir vaziyyatda isa sifat funksiyasi
ifado edon nitq hissasidir.
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ALIYEV ILHAM BAKHISH OGHLU
PRAGMATIC FEATURES OF PRONOUNS IN THE ENGLISH LANGUAGE
SUMMARY

Language plays an important role in every person's life. The reason for this is
that people convey the information they want to convey directly to the addressee
through language. Pragmatics is of special importance in this process between
people. Pragmatics is the study of language use, and it is closely related to semantics.
Pragmatics allows language users to learn the language in context when they use it.
One of the main goals of pragmatics is to ensure the communicative activity of
language speakers. Pragmatics is important in providing information sent between
people. Therefore, pragmatics is important in ensuring communicative activity and
should be considered.

In this regard, pronouns within parts of speech are closely related to the
context. They are explained and understood in context. In the context, people behave
as participants in the discourse, and it becomes clear in the discourse. In this regard,
it IS necessary to pay attention to the discourse factor when pronouns are used. The
most important functions of pronouns within a text are to connect and create
connections.

Pronouns are used in the language instead of words denoting an action, name,
sign, and are used ready-made. Therefore, pronouns are of great importance in the
language. If we try to imagine a language without pronouns, then our speech will
make a very heavy impression. In our speech, pronouns denote various objects,
persons, signs. They are one of the main parts of speech.

The main thing that attracts attention in the study of the pragmatic aspect of
pronouns is their involvement in the analysis, focusing precisely on language users.
Since pronouns replace different nouns, they are more oriented towards language
users. In one case, language users are the part of speech that does the work, in
another it performs the work on itself, and in another case it expresses an adjective
function.

Key words: pronoun, noun, pragmatics, context, language users

AJIMEB WJIBXAM BAXHAII OI'JIbI
MPATMATHYECKHUE OCOBEHHOCTH MECTOUMEHWI B
AHT'JIMHCKOM SI3BIKE
PE3IOME
SI3BIK UTpaeT BaXXHYIO pOJIb B JKM3HU KaKJI0ro uenoBeka. [IpmumHa 3T0ro B
TOM, YTO JIIOAW TepelalT HHGOPMAIMIO, KOTOPYHD OHH XOTAT JIOHECTH
HETIOCPECTBEHHO 10 ajapecaTa, C MOMOLIbIO s3bIka. [IparmaTmka mmeer ocoboe

3HAYCHHC B 3TOM IIPOLCCCC 06I_HCHI/I$I MCXKAY JHOJAbMHU. HpaFMaTI/IKa - OTO U3Y4YCHUC
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WCITOJIB30BaHNUs S3bIKa, 1 OHA TECHO CBS3aHA ¢ ceMaHTUKOM. [IparmaTuka no3Bomiser
[IOJIB30BATEIAM f3bIKa M3y4aThb S3bIK B KOHTEKCTE, KOIZIA OHU €ro MCIIOJIb3YIOT.
OpnHol U3 OCHOBHBIX IIeJIel MparMaTUKH SBIIETCS oOecreueHne KOMMYHUKAaTUBHOM
aKTUBHOCTM HocuTenell s3plka. [lparmMaTtmka BakHa IIpM  NPEAOCTaBICHUU
uH(popMaluy, nepegaBaeMo Mexay aoabmu. CraenoBaTellbHO, MparMaThKa BakKHA
U1 o0ecTeyeHnss KOMMYHUKAaTUBHOM IS TEbHOCTH, U €€ CIIEAYET YUUThIBATh.

B cBsA3M ¢ 3TUM MeCTOMMEHHs BHYTPU 4YacTe€d pedYd TECHO CBS3aHBI C
KOHTEKCTOM. OHHM OOBSCHAIOTCA U MOHMMAIOTCS B KOHTEKCTe. B KOHTekcTe noau
BEAYT ce0sl KaKk y4yaCTHUKM JUCKYypca, U B JUCKYpCE 3TO CTAaHOBUTCS MOHATHHIM. B
CBSI3W C 3TUM HE00X0AMMO OO0paliaTh BHHMaHHE HAa JUCKYPCHUBHBIN (hakTop IpH
UCNONIb30BaHUN MecTouMeHuil. Hanbonee BaxHBIMM (YHKLIHSMU MECTOMMEHUH B
TEKCTE SIBJISAIOTCS YCTAaHOBJICHUE CBSA3CH.

MecToMeHUsT HCHOJB3YIOTCA B SI3bIKE BMECTO CJIOB, OOO3HAYAIOIIUX
neiicTBue, UM, 3HaK, U yMOTPeOsAI0TCs B TOTOBOM Buje. [loaromy mecronmeHus
UMEIOT B SI3bIKE OTPOMHOE 3HaueHue. Eciu Mbl IONbITaeMCsl IPECTaBUTh S3bIK 0€3
MECTOMMEHUN, TO Halla pedb NPOU3BENET OYEHb TSDKEIOE BlieuaTieHue. B Hamieu
peun MeCTOMMEHMsI O0003HAuYaloT pa3jMyHble MpeIMeThl, Jul, Npu3zHaku. OHU
SIBJISIFOTCS OJJHOM U3 OCHOBHBIX YaCTEH PEUH.

I'maBHOE, YTO NpHBIEKACT BHUMAHHUE IIPU H3YYEHUU IPArMaTUYECKOro
acCIleKTa MECTOMMEHMM, - 3TO UX BOBJICYCHHUE B aHAJIU3, OPUCHTUPOBAHHBIM UMEHHO
Ha Imoyib3oBarened  sA3bIka. I[IOCKOIBKY MECTOMMEHHs  3aMEHSIOT  pa3HBIC
CYIIECTBUTENbHBIC, OHH B OOJIbIICH CTENEHH OPUEHTHPOBAHBI Ha IOJB30BATEICH
A3bIKa. B 0THOM cilydae Iosb30BaTeNu A3bIKA - 3TO YaCTh PEUU, KOTOPAs BBIIOJIHAET
paboty, B Opyrom OHa BBINOJHIET paboTy Haja cOOOH, a B TPEThbeM clydae OHa
BbIpa)kaeT (PyHKIUIO MPUIIaraTesIbHOro.

Kniouegvie cnoea: MECTOMMEHHE, CYLIECTBUTEIILHOE, ITParMaTiKa, KOHTEKCT,
II0JIb30BATENH A3BIKA.
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